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Wirnik Vortex
Pompa zatapialna z wirnikiem Vortex służy do pompowania ścieków 
zawierających zawiesiny stałe. Nadaje się do zastosowań domowych, 
przemysłowych i rolniczych.

Vortex Impeller
The submersible pump with Vortex impeller is used to pump sewage 
with suspended solids. It is suitable for domestic, industrial and farming  
applications.

Wirnik dwukanałowy S-Flow
Pompy z wirnikiem dwukanałowym zamkniętym S-Flow służą do pompo-
wania i opróżniania klarownych cieczy oraz kanalizacji. Służą do pompowa-
nia klarownych cieczy i ścieków podczyszczonych. Znajdują zastosowanie 
w stacjach uzdatniania wody, oczyszczalni ścieków oraz kanalizacji 
deszczowej.

Open Single channel impeller
The submersible pumps with Double channel impellers S-Flow are used to 
pump wastewater including sewage. Allow use in water treatment plants, 
sewage processing and industrial and domestic water processing plants.

Jednokanałowy wirnik otwarty
Pompy elektryczne z jednokanałowym wirnikiem otwartym są stosowane 
do tłoczenia i opróżniania klarownych cieczy oraz kanalizacji. Wysoka 
sprawność oraz frez wbudowany w wirnik pozwalają na zastosowanie   
w oczyszczalniach ścieków, a także do tłoczenia ścieków surowych i pod- 
czyszczonych, na różnych etapach procesów.

Open Single channel impeller
The submersible pumps with Open Single channel impellers are used to 
pump wastewater including sewage. High e�ciency and a cutter built into 
the impeller allow use in water treatment plants, sewage processing and 
industrial and domestic water processing plants. 

Zamknięty wirnik jednokanałowy i dwukanałowy
Pompy elektryczne z zamkniętym wirnikiem jednokanałowym służą    
do pompowania i opróżniania klarownych cieczy oraz kanalizacji. 
Doskonała wydajność i szerokie kanały pozwalają na stosowanie ich w: 
oczyszczalniach, kanalizacji przemysłowej oraz odprowadzaniu wód 
deszczowych.

Closed  Single and Twin channel impeller
The submersible pumps with Closed Single channel impellers are used to 
pump wastewater including sewage. High e�ciency and wide channels 
allow use in water treatment plants, sewage processing and industrial and 
domestic water processing plants.

Wirnik odśrodkowy dwukanałowy
Pompy elektryczne z dwukanałowym wirnikiem odśrodkowym służą do 
pompowania dużych ilości ścieków, w tym lekkich ścieków pod wysokim 
ciśnieniem. Cechy te pozwalają na stosowanie ich w: kanalizacjach 
cywilnych i przemysłowych oraz do nawadniania w rolnictwie.

Double channel centrifugal impeller
The submersible pumps with Double channel centrifugal impellers are used to 
pump large volumes of wastewater including light sewage at high pressure. 
These features enable use in civil and industrial applications, including 
hospitals and agricultural irrigation.
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Pompy elektryczne z serii Grinder mają wbudowany 
system mielenia przy wlocie, umożliwiający rozdrabnianie 
ciał stałych. Nadają się szczególnie do pompowania 
zanieczyszconych cieczy, gdy istnieje potrzeba rozdrobnienia 
ciał  stałych,  umożliwiając  w  ten  sposób  odprowadzanie 
cieczy przez wąskie rury.      

PHU D
AM

BAT



PHU D
AM

BAT



Częstotliwość
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COMPATTA  

COMPATTA PRO

ALPHA V   

ALPHA V PRO   

DNA

V2

VTH                            

V 4

BIC

BIC PRO

APX   

H2

A2

A4

A6

ATH

GRIX

GX

G2

KAPPA

DRXDNB

DRENO BOX 

220-221

222

208-211

212-219

100-109

110-129

130-131

132-141

142-147

148-151

152-157

158-165

166-167

168-169

170-175

176-183

72-87

88-99

184-191

200-207
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Zastosowanie

Charakterystyka
Główne komponenty są wykonane z żeliwa 
GG20. W standardowej kon�guracji uszczel-
nienie wargowe jest zamontowane od strony 
silnika, a uszczelnienie mechaniczne od strony 
wirnika. Na życzenie dostępne są również w 
nowej wersji „EVO” z podwójnym uszczelnie-
niem mechanicznym znajdującym się w komo- 
rze olejowej.

Silniki
• 2-biegunowe silniki asynchroniczne z wir-

nikiem klatkowym
• Wbudowana ochrona termiczna
• Izolacja stojana klasy F (155 ° C)
• Stopień ochrony IP 68

Chłodzenie silnika
Chłodzenie zapewnia ciecz, w której pompa jest 
zanurzona

Ograniczenia zastosowania
• Max. dopuszczalna temperatura cieczy: 40 °C 

przy całkowicie zanurzonej pompie
• Maksymalna głębokość zanurzenia: 20 m.
• Dopuszczalna wartość pH: 6-10
• Cechy hydrauliczne odpowiednie dla cieczy o 

gęstości <1,1 kg / dm3
• Dopuszczalne napięcie: 230 V / 400 V ± 5%
• Dozwolona częstotliwość: 50 Hz ± 2%

Seria Compatta, dzięki niewielkim rozmiarom                 
i doskonałym właściwościom mechanicznym, jest 
idealna do pompowania ścieków bytowo-gospo- 
darczych.
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Zastosowanie
Seria Compatta PRO służy do pompowania 
cieczy ze ścieków komunalnych. Elastyczność 
użytkowania i niewielkie rozmiary sprawiają, 
że nadaje się szczególnie do tłoczenia ścieków by- 
towo-gospodarczych. Pompy mogą być używane 
we wszystkich strefach zagrożonych wybuchem,

dostępnym na żądanie.

Charakterystyka

Silniki 
•

• Zabezpieczenie termiczne T1-T2 wbudowane w 
silnik, do podłączenia do odpowiedniego panelu 
sterującego

• Klasa izolacji F (155°C)
• Stopień ochrony IP 68

Chłodzenie silnika
Chłodzenie jest zapewnione przez ciecz, w której 
zanurzona jest pompa.

Ograniczenia użytkowania
• Maksymalna temperatura cieczy: 40°C przy 

całkowicie zanurzonym urządzeniu
• Dostępne wersje specjalne (z wyjątkiem ATEX) do 

temperatury cieczy 60°C z całkowicie zanurzoną 
jednostką, nie w eksploatacji ciągłej (S1)

• Maksymalna głębokość zanurzenia: 20m
• Dozwolone wartości pH: 6-10
• Charakterystyki hydrauliczne dla cieczy o gęstości 

<1,1 kg/dm3

• Dopuszczalne napięcia: 230V/400V ±5%
• Dozwolona częstotliwość: 50Hz ±2%

Wszystkie główne komponenty są wykonane z że- 
liwa GG20. Uszczelnienie mechaniczne i wargowe 
gwarantuje poprawne działanie produktu.

2-biegunowe silniki indukcyjne z wirnikiem 
klatkowym
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Stopa sprzęgająca: EASY 3.1 lub 3.2 
Automatic coupling foot Type: 
EASY 3.1 or 3.2
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ALPHA V PRO
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2-calowe gwintowane 
złącze węża
Thread hose 
connection 2”

Typ stopy szybkozłączki: DUTY 50, 
Easy 3.2 lub E3.1
Automatic coupling foot
Type: DUTY 50 Easy 3.2 or E3.1
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Stopa sprzęgająca DUTY 50, 
Easy 3.2 lub E3.1
Automatic coupling foot
Type: DUTY 50 Easy 3.2 or E3.1

2-calowe gwintowane 
złącze węża
Thread hose 
connection 2”

Dla pomp jednofazowych 
skrzynka sterownicza 
z zewnętrznym 
kondensatorem
For single phase pumps: 
Control-box with external 
main capacitor
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Stopa sprzęgająca: 
DUTY 50, Easy 3.2 lub Easy 3.1
Automatic coupling foot
Type: DUTY 50 Easy 3.2 or Easy 3.1

2-calowe gwintowane  
złącze węża
Thread hose connection 2”
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Stopa sprzęgająca 
DUTY 80 i B5
Automatic coupling foot
Type: DUTY 80 and B5

Dla pomp jednofazowych 
Skrzynka sterownicza  
z zewnętrznym konden-
satorem
For single phase pumps: 
Control-box with external 
main capacitor

Kołnierzowe połączenie 
dyszy węża N2
Flanged hose connection N2
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2-biegunowe silniki indukcyjne z wirnikiem klatko- 
wym

Maksymalna temperatura cieczy: 40°C przy całko- 
wicie zanurzonym urządzeniu
Dostępne wersje specjalne (z wyjątkiem ATEX) do 
temperatury cieczy 60°C z całkowicie zanurzoną jed- 
nostką, nie w eksploatacji ciągłej (S1)

obszarach, takich jak: oczyszczalnie, kanalizacje prze-
mysłowe,  rolnictwo i odprowadzanie ścieków.
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Stopa sprzęgająca
Typ:  DUTY 80 i B5
Automatic coupling foot
Type: DUTY 80 and B5

Uchwyt inox
Stainless steel handle

Kołnierzowe przyłącze węża 
N2 Wspornik stopy P4
Flanged hose connection N2
Foot support P4
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68 Dreno Pompe srl
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80-2VTH
Przyłącze poziome DN80 PN16 - RPM 2850 1/min 2 bieguny
Horizontal Outlet DN80 PN16 - RPM 2850 1/min 2 poles

Krzywa wydajności
Performance Curve
Hm

l/s

m3/h
Q

P2
kW

 = Maksymalna sprawność pompy 
maximum pump e�cency

N° Wersja
Type EX Przyłącze

Delivery
Przelot swobodny

Free Passage
kW

HP R.P.M.
1/min

A
Hz

P1 P2 3 Fazy - 400V
1 VTH 80-2/120 •

DN80 PN16 70 mm

13,4 12 16

2850

22

50
2 VTH 80-2/150 • 17,2 15 20 29,5
3 VTH 80-2/200 • 23,7 20 27 41
4 VTH 80-2/250 • 28,2 25 33 47,5

N° Wersja
Type

l/s 4 8 10 14 20 24 30 34 40 42
l/m 240 480 600 840 1200 1440 1800 2040 2400 2520
m3/h 14,4 28,8 36 50,4 72 86,4 108 122,4 144 151,2

1 VTH 80-2/120

mt

31 29 28,5 27 23,5 21 16,5
2 VTH 80-2/150 38 37 36 34 31 29 25 22 17
3 VTH 80-2/200 46 45 44 42 39,5 37 33 30 25
4 VTH 80-2/250 52 51 50 48,5 46 44 40 37,5 33 31

•
     Available explosion proof pump with certi�cations:

0477 II 2G 
Ex db IIB T4 Gb
Ex h IIB T4 Gb
0°≤ Ta ≤ 40°EPT 17 ATEX 2703 X
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Stopa sprzęgająca 
TYP: DUTY 100 i B6 
Automatic coupling foot
Type: DUTY 100 and B6

Kołnierzowe przyłącze węża N3 
Wspornik stopy P7  
Flanged hose connection N3
Foot support P7
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Maksymalna temperatura cieczy: 40 °C przy 
całkowicie zanurzonym urządzeniu Dostępne 
wersje specjalne (z wyjątkiem ATEX) do tem- 
peratury cieczy 60 °C z całkowicie zanurzoną 
jednostką, nie w eksploatacji ciągłej (S1)
Maksymalna głębokość zanurzenia: 20m
Dozwolone wartości pH: 6-10
Charakterystyki hydrauliczne dla cieczy o gęs- 
tości <1,1 kg/dm3

Dopuszczalne napięcia: 230/400V o 400/690V 
±5% w zależności od Modelu
Dozwolona częstotliwość: 50 Hz ± 2%PHU D
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Stopa sprzęgająca:
Typ: DUTY 65 i B4 PN10
Automatic coupling foot
Type: DUTY 65 and B4 PN10

Uchwyt inox
Stainless steel handle

Połączenie węża N5
Stopa  P4  
Flanged hose connection N5
Foot support P4
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Panele ATEX dostępne na 
zamówienie 
Explosion proof control box 
available on request

Stopa sprzęgająca  
automatycznego  
Typ: DUTY 80 i B5
Automatic coupling foot
Type: DUTY 80 and B5

Uchwyt inox
Stainless steel handle

Kołnierzowe przyłącze 
węża N2
Wspornik stopy P5 tylko  
VT 80/4/152
Flanged hose connection N2
Foot support P5 only VT 
80/4/152
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Stopa sprzęgająca
  
Typ:  DUTY 100 i B6
Automatic coupling foot
Type: DUTY 100 and B6

Uchwyt inox
Stainless steel handle

Kołnierzowe połączenie 
węża N3 
Stopa P6
Flanged hose connection N3
Foot support P6
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Stopa sprzęgająca  
TYP: DUTY 100 i B6
Automatic coupling foot
Type: DUTY 100 and B6

Kołnierzowe przyłącze węża N3 
Wspornik stopy P7
Flanged hose connection N3
Foot support P7
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Silnik klatkowy w wersji 2- i 4-biegunowej
Zabezpieczenie termiczne wbudowane w uzwo- 
jenie (w modelach DNB ...- 2/220 i DNB 4- 
-biegunowych wbudowane zostały zabezpie- 
czenia termiczne w T1 i T2 podłączane do 
panelu elektrycznego)
Klasa izolacji F (155°C)
Stopień ochrony IP  68
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Stopa sprzęgająca 
TYP: DUTY 50  
i DUTY 65 i B4(PN10)
Automatic coupling foot
Type: DUTY 50 - DUTY 65 -B4 
(PN10)

Kołnierzowe przyłącze 
węża N5 Gwint G2 
“Przyłącze węża do 1,1 kW
Flanged hose connection N5
Thread G2” hose connection
up to 1,1 kW

Dla pomp jednofazowych: 
Skrzynka sterownicza 
z zewnętrznym 
kondensatorem
For single phase pumps: 
Control-box with external 
main capacitor on request
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Stopa sprzęgająca  
Typ: DUTY 65 i B4/PN10
Automatic coupling foot
Type: DUTY 65 -B4/PN10

Kołnierzowe przyłącze węża N5
Flanged hose connection N5
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Panel sterujący
z zewnętrznym 
kondensatorem
For single phase pumps: 
Control-box with external 
main capacitor

Stopa sprzęgająca  
DUTY 80 i B5
Automatic coupling foot
Type: DUTY 80 and B5

Kołnierzowe połączenie 
dyszy węża N2 
Flanged hose connection N2

Dla pomp jednofazowych: 
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Seria A 2-biegunowa służy do pompowania klarow- 
nych cieczy i ścieków surowych. Wysokie parametry 
sprawiają, że doskonale sprawdza się w różnych 
zastosowaniach: w oczyszczalniach, kanalizacji prze- 
mysłowej, rolnictwie i odwodnieniach.
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Stopa sprzęgająca 
Wersja: DUTY 65 i B4 (PN10)
Automatic coupling foot
Type: DUTY 65 and B4 (PN10)

Uchwyt inox 
Stainless steel handle

Kołnierzowe przyłącze węża 
N5 Podatawa P4 DN65 
Flanged hose connection N5
Foot support P4 DN65
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Stopa sprzęgająca 
Typ: DUTY 80 i B5
Automatic coupling foot
Type: DUTY 80 and B5

Uchwyt inox 
Stainless Steel
Handle

Kołnierzowe przyłącze węża N2
80/2/152 Wspornik stopy P4
80/2/173 Wspornik stopy P5
Flanged hose connection N2
80/2/152 Foot support P4
80/2/173 Foot support P5 
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Seria A 4-biegunowa służy do pompowania kla- 
rownych cieczy i ścieków. Szeroki zakres i wysoka 
sprawność hydrauliczna sprawia, że seria ta jest 
szczególnie przydatna w stacjach uzdatniania wody, 
kanalizacji, rolnictwie i zakładach przemysłowych,             
w tym na lotniskach, w podziemnym transporcie 
publicznym, w szpitalach i hotelach. 
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Stopa 
sprzęgająca   
TYP: DUTY 100 i B6
Automatic coupling foot
Type: DUTY 100 and B6

Uchwyt inox
Stainless steel handle

Kołnierzowe przyłącze węża 
N3 Wspornik stopy P6
Flanged hose connection N3
Foot support P6
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Seria A4 - A6 służy do pompowania i spuszczania 
cieczy klarownych i ścieków. Szeroki zakres i doskonałe 
wydajności hydrauliczne sprawiają, że seria ta spraw- 
dza się zwłaszcza w: oczyszczalniach, kanalizacji, 
hodowli zwierząt i rurociągach przemysłowych, takich 
jak na lotniskach, w metrze, szpitalach i hotelach.
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Stopa sprzęgająca
Typ: DUTY 80 i B5
Automatic coupling foot
Type: DUTY 80 and B5

Kołnierzowe połączenie dyszy węża N2 
Flanged hose connection N2
Foot support P7
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Stopa sprzęgająca 
Typ: Duty 50 i EASY E 1.1/1.2
Automatic coupling foot
Type: Duty 50 and EASY E 1.1/1.2

Gwintowe połączenie węża 1”1/4
Thread hose connection 1”1/4
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Uchwyt inox
Stainless steel handle

Stopa srzęgająca:  
DUTY 50 i B4/PN6 
(tylko C.165-170)
Automatic coupling foot
Type: DUTY 50 and B4/PN6
(only C.165-170)

50/2/125 Gwintowe połączenie węża G2”
Podstawa P1

50/2/152 Kołnierzowe przyłącze węża N1
Podstawa P2

50/2/125 Thread hose connection G2”
Foot support P1

50/2/152 Flanged curve N1
Foot support P2
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Uchwyt inox 
Stainless steel handle

Stopa sprzęgająca: 
DUTY 50 i B4
Automatic coupling foot
Type: DUTY 50 and B4

Kołnierzowe połączenie węża N1
Podstawa P3
Flanged hose connection N1
Foot support P3
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Wyjście kołnierzowe DN32 PN6  
z gwintem wewnętrznym G 1¼”.

Flanged output DN32 PN6 with G 1 ”1/4

female thread
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Stopa sprzęgająca 
TYP: Duty 50 i EASY E1.1 - E 1.2
Automatic coupling foot
Type: Duty 50 and EASY E1.1 - E 1.2

Gwintowane połączenie 
węża  1”1/4
Thread hose connection
1”1/4
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Standard w całej serii
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Przemysłowe pompy drenażowe 
Contractor drainage pumpsPHU D

AM
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Stop aluminium    (Żeliwo GG20 tylko K055-K075)

Stal nierdzewna HRC 55-60  (Żeliwo GG20 tylko K055-K075)  

Aluminium z powłoką NBR (dla modelu K120)

dajność hydrauliczna i niewielki ciężar pozwalają na wszechstronne i efektywne wyko
rzystanie pomp Kappa.

Przemysłowe pompy drenażowe
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Wylot regulowany co 90°.

PHU D
AM

BAT



PHU D
AM

BAT



PHU D
AM

BAT



PHU D
AM

BAT



PHU D
AM

BAT



PHU D
AM

BAT



PHU D
AM

BAT



PHU D
AM

BAT



PHU D
AM

BAT



PHU D
AM

BAT



PHU D
AM

BAT



PHU D
AM

BAT



PHU D
AM

BAT



PHU D
AM

BAT



PHU D
AM

BAT



Materiał/Material :  Polyethylene
Maksymalna temperatura cieczy/Maximum liquid temperature : +40 °C
Instalacja/Instalation: Na podłodze lub w ziemi/On the �oor or underground

Akcesoria hydrauliczne do montażu, uszczelki, ogranicznik 
skoku wyłącznika pływakowego 
Hydraulic accessories for installation, seals, 
�oat switch stroke limiter
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DN80 PN16 Przyłącze poziome - delivery G 3” horizontal
DN100 PN16 Przyłącze poziome - delivery G 4” horizontal
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Automatyczna stopa sprzęgająca Wersja DUTY (w komplecie ze wspornikiem prowadnic rurowych i zaczepem)
Automatic coupling foot DUTY (guide rails, coupling support included)
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Automatyczna stopa sprzęgająca Wersja B (w komplecie ze wspornikiem prowadnic rurowych i zaczepem)
Automatic coupling foot Type B (guide rails, coupling support included)
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Automatyczna stopa sprzęgająca Wersja EASY (w komplecie ze wspornikiem prowadnic rurowych i zaczepem)
Automatic coupling foot Type EASY (guide rails, coupling support included)
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Rozruch Y / Δ dla 1 pompy elektrycznej 3 ~ 400V/24V
Star/Delta Starting for 1 electropump 3 ~ 400V/24V  

Rozruch Y / Δ dla 2 pomp elektrycznych 3 ~ 400V/24V
Star/Delta Starting for 2 electropumps 3 ~ 400V/24V 
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TABELA STRAT

Łuki - Elbows

V m/s = Prędkość wody w metrach na sekundę - Fluid Speed l/sec.
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